TERMINOLOGIJA IR LEIDINIAI

Nijol¢é BANEVICIENE
AUTOMOBILIZMO TERMINU ZODYNAS

Tarp pastaruoju metu i§einandiy jvairiy sri¢iy terminy Zodyny ne-
galima nepastebéti UAB “Keturi ratai” parengto ir 3000 egzemplio-
riy tiraZu i§leisto “Penkiakalbio automobiliniy terminy Zodyno™.! Dar
nepradéjus gilintis j §io Zodyno turinj, j akis krinta netikslus jo pava-
dinimas. Automobilizmas yra viena i§ daugelio technikos mokslo $a-
ky, todél néra abejonés, kad leidinys turéty vadintis ne automobili-
niy, o automobilizmo terminy Zodynu. Juk turime ne ekonominiy,
pedagoginiy ar statybiniy, o ekonomikos, pedagogikos, statybos ter-
miny Zodynus. Nors leidinio reikalingumu abejoti nereikia, bet $is
paprastas pavyzdys rodo, kad terminy Zodyny rengéjams pravarti ir
terminology konsultacija.

Aptariant Zodyno sandara, reikéty pasakyti, kad pagal terminy
pateikimo tvarka jis yra sisteminis. Kaip raoma pratarméje, “Zo-
dZiai ir techniniai terminai sugrupuoti pagal transporto priemoniy
sandarg, suskirs¢ius jas | mechaninius agregatus, sistemas, mazgus
ir detales” (p.3). Zodyne yra 8 skyriai ir 203 skiltys. Nors skiltyse
esantys sudétiniai terminai j lizdus neskirstomi, bet jie (taip pat ir
vienaZodiai) turéty biti pateikiami pirmojo ZodZio raidZiy abéce-
lés tvarka.

Nors terminy skaicius nei pratarméje, nei tituliniame puslapyije
nenurodomas, bet jis turéty apimti apie 4000 automobilizmo termi-
ny. Pratarméje pasakyta, kad “ZodZiy atsarga apima terminus, var-
tojamus viso automobilio, jo agregaty, mazgy ir detaliy konstrukci-
jai apibudinti, o pabaigoje apraSomos normalés. Be to, Zodyne pa-
teikti pagrindiniai terminai, susij¢ su transporto priemoniy eksploa-
tacija, valdymu ir bendrosiomis techninémis charakteristikomis” (p.

! Penkiakalbis automobiliniy terminy Zodynas. V.: “Keturi ratai”, 1995. 452 p.
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3). Leidinyje pateiktos abécélinés visy kalby rodyklés. Lietuviskoje
rodykléje terminai pateikti lizdais. Po pratarmés einanciame skyre-
lyje paaiSkinama, kokiais biidais galima susirasti norimg terming.

Prie§ pradedant kalbéti apie leidinio turinj, reikéty dar pasakyti,
kad vienas ryskiausiy §io Zodyno triikumy yra tas, kad terminai jame
nekirciuoti.

Leidinys néra pirmasis $ios technikos §akos terminy Zodynas. Ke-
leriais metais anksciau gamybinis susivienijimas “Autoservisas” bu-
vo isleidgs “Rusy - lietuviy kalby autoserviso terminy Zodyng”?, ap-
imantj apie 3000 terminy. Pastarasis perZilirétas ir recenzuotas ter-
minologo J. Klimavi¢iaus. Deja, skaitant recenzuojamajj Zodyna at-
rodo, kad jo rengéjai nusiZengé terminografijos praktikai: nepasi-
naudojo jau sunormintais Sios srities terminais ir nenurodé kity Zo-
dyny, kuriais naudojosi.

Del paciy Zodyne pateikty terminy reikéty pasakyti tai, kad dau-
giau kaip treddalis i§ jy yra tarptautiniai. Salia daugelio jy turéty biti
pateikti ir lietuviSki sinonimai, pvz.: defektas (= d., trikumas), demp-
feris (= d., slopintuvas), flansas (= £, jungé), kronsteinas (= k., gem-
bé), pedalas (= p., pamina), penetracija (= p., jsiskverbimas), sate-
litas (= s., palydovas), Sarnyras (= $., lankstas), stuceris (= $., at-
vamzdis), traversa (= t., skersiné sija), Zikleris (= 2., purkstukas) it
kt.

Zodyne pasitaiko svetimZodiy, kuriuos taiso kalbos praktikos
leidiniai. PavyzdZiui, kaip vartotinas terminas pateikta svetimy-
bé frikcionas (= trinties mova, sankaba), taip pat taisytinas
vertings nuorinimo (= oroisleidimo) kamstis.

Daug kur triiksta jvardZiuotiniy formy, pvz.: atvirkscéias (=
= atvirksciasis) poliariskumas, aukstos (= aukstosios) jtampos
Jaidas, etilintas (= etilintasis) benzinas, panaudotos (=
panaudotosios) dujos, specializuotas (= specializuotasis)
automobilis, tolygus (= tolygusis) greitis ir kt.

Pasitaiko atvejy, kai Zodyne pateikiamos taisyklingos terminy for-

2 Rusy-lietuviy kalby autoserviso terminy Zodynas. V.: Autoservisas, 1989.
113 p.
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mos, o rodykléje ty paciy terminy - netaisyklingos, pvz.: Zodyne —
keraminis saugiklio cilindras, natiralusis dilimas, sujungtasis auto-
traukinys, o rodykléje — keramikinis saugiklio cilindras, natiralus
dilimas, sujungtas autotraukinys ir kt.

iodyne gausu netaisyklingy ir netiksliy terminy, pvz.: automo -
bilis - elektriné (= automobiliné elektriné), automobilis
pagal uZsakymg (= uZsakomasis automobilis), anga prie-
taisy panelyje (= prietaisy skydelio anga), daugiasek-
cijinis (= daugiasekcinis) degaly siurblys, jspéjimo (= jspé-
jamasis) signalizatorius , kintamojo debito re versyvinis (= re-
versinis) siurblys, lengvasis automobilis — visureigis (=
visureigis), moldingas (= puoSybiné juostelé), odometras
(= kelio skaitiklis), pilna (= pilnutiné) apkrova, reversyvi-
nis (= reversinis) skirstytuvas, specialios paskirties (=
specialiofi) alyva, stabdys su strektés tipo (= strektiniu) re-
guliatoriumi ir kt.

Painiojamos kai kuriy terminy reik§més. Pavyzdiui, prie tarp-
tautinio termino ekshausteris pateiktas lietuviskas sinonimas vakuu-
minis siurblys, turintis visai kita reik§me. Termino ekshausteris lie-
tuviSkas atitikmuo — siurbiamasis ventiliatorius (1. min. “Autoser-
viso terminy Zodyng”).

Zodyne gausu sudétiniy terminy — dvizodziy, trizodZiy, keturZo-
dZiy, net penkiaZodZiy ar $esiaZodZiy, kuriy angly, vokiediy ar pran-
ciizy kalby atitikmenys yra gerokai trumpesni, pvz.: filtravimo ele-
mento virsutiné atraminé plokstelé - angl. thrust plate (upper), vok.
Filtereinsatz - Druckplatte, obere, pranc. rondelle de butée (supér-
feure); uZdara hermetiné skystinio ausinimo sistema — angl. sealed
cooling system, vok. Uberdruck - Kiihifliissig - keitsumlauf* Uber-
druck - Kiihlkreislaut, pranc. systéme de refroidissement scellé; elek-
tromagnetinis $alto paleidimo purkstuvas — angl. start valve, vok.
Elekrostartventil; Startventil; Kaltstartventil, pranc. injecteur de dé-
parta froid; injecteur de démarrage 4 froid; maksimalaus sukimo
momento apsisukimy skaicius — angl. maximum torque speed, vok.
Héchstmoment - Drehzahl, pranc. vitesse de rotation au couple ma-
ximal; kintamosios srovés generatoriaus galia— angl. alternator out-
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put,vok. Drehstromgenerator — leistung, pranc. puissance dilterna-
teur ir kt. Sis terminy ilgumo skirtumas taip pat kelia abejoniy dél
atitinkamy lietuvisky terminy tinkamumo.

Gan Keistai ir nesuprantamai atrodo skildiy pavadinimai bei ro-
dyklése kaip terminai pateikti 2odZiy junginiai, pvz.: elektros jrengi-
mai - duomenys, mane vringumas — parametrai, variklis — konstruk-
cija, variklis — parametrai, variklis - reguliavimas, variklis — techni-
niai duomenys, vaZiuoklé — duomenys ir kt. Sie skildiy pavadinimai
turéty bati tokie: elektros jrengimy duomenys, manevringumo para-
metrai, variklio konstrukcija, variklio parametrai, variklio reguliavi-
mas, variklio techniniai duomenys, vaZiuoklés duomenys ir kt., o 1o-
dyklése $iy pavadinimy i¥ viso neturéty biiti, nes jie néra terminai.
Beje, Zodyne yra ir terminais einanéiy skiléiy pavadinimy, pvz.: prie-
taisy panelis, vandeninis $ildytuvas, variklio cilindras, vidaus apsvie-
timas ir kt., bet tekste jie kazkodél nevartojami.

Reikéty dar pasakyti, kad nevienodai vartojami ir trifodziai ter-
minai, pvz.: iorinis posiikio skersmuo, pliginis sniego valytuvas, ro-
torinis sniego valytuvas, vikstiné transporto priemoné, bet grazulo
darbinis (= darbinis graZulo) ilgis, graZulo gabaritinis
(= gabaritinis gra2ulo) ilgis, ké bulo priekiné (= priekiné ke-
bulo) dalis, ké bulo u2pakaliné (= ulpakaliné kébulo) dalis
ir kt.

Paminéti toli graZu ne visi $io patraukliai i§leisto Zodyno triiku-
mai. Nors jame sukaupta nemaZai automobiliy srities terminijos, bet
norminimo at2vilgiu ja dar reikéty gerokai tobulinti.
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